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XA02837C Indumax CLS50D, CLS50

Dokumentacja towarzyszaca Instrukcja obstugi czujnika przewodnosci Indumax CLS50D/CLS50, BA0O0182C

Dokumentacja uzupelniajaca Broszura dot. kompetencji CP00021Z
s Ochrona przeciwwybuchowa: Wytyczne i Zasady ogélne
= www.pl.endress.com

Certyfikaty Numer certyfikatu NEPSI dotyczacego tego produktu podano na tabliczce znamionowe;j.

Identyfikacja Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujgce informacje o przyrzadzie:
= Dane producenta
= Rozszerzony kod zamoéwieniowy
= Numer seryjny
= Informacje i ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa
= Oznaczenie Ex dla wersji przeznaczonych do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamdwieniem.

Kod typu przyrzadu
Typ Wersja
CLSS0D | -| BV ‘a” ‘b“ ‘c” ‘d“’ ‘+ ‘e..ies)
1) Przytgcze procesowe (niezaleznie od rodzaju dopuszczenia Ex)
2) Materiat czujnika; uszczelki; adaptera; B: PEEK, VITON, PEEK; C: PEEK, Chemraz, PEEK; D: PFA, Chemraz,
1.4571
3) Dhugosc kabla (niezaleznie od rodzaju dopuszczenia Ex); 1:3m, 2: 7m, 3: 15m, 7: 1..50 m, 8: 1...164 ft
4) Podtaczenie kabla (niezaleznie od rodzaju dopuszczenia Ex), 1: kabel umocowany na state; przewody do
listwy zaciskowej, 2: Kabel umocowany na state; M12-wtyk
5) Opcjonalnie (niezaleznie od rodzaju dopuszczenia Ex), Kalibracja, Wykonanie, Dodatkowe dopuszczenia,
Oznaczenie
Typ Wersja
asso |- ‘al) ‘bZJ ‘c” ‘+ ‘d‘”
1) Przytacze procesowe (niezaleznie od rodzaju dopuszczenia Ex)

2) Materiat czujnika; uszczelki; adaptera; A: PFA, Chemraz, 1.4571; B: PEEK, VITON, PEEK; C: PEEK,
Chemraz, PEEK

3) Podigczenie kabla (niezaleznie od rodzaju dopuszczenia Ex), 1: 5 m (125°C), 2: 10 m (125°C), 3: 20 m
(125°C), 4: 10 do 55 m (125°C), 5: 5 m (180°C), 6: 10 m (180°C)

4) Opcjonalnie oznaczenie (TAG) (niezaleznie od rodzaju dopuszczenia Ex)

Certyfikaty i dopuszczenia

Dopuszczenia Ex
ATEX / NEPSI Ex ic IIC T3 T4/T6 Gc

Czujniki przewodnosci typu CLS50D i CLS50 posiadajg certyfikat National Supervision and Inspection
Centre for Explosion Protection and Safety of Instrumentation - NEPSI (Krajowe Centrum Nadzoru i
Kontroli w Zakresie Ochrony Przeciwwybuchowej i Bezpieczenstwa Aparatury).

Instrukcje dotyczace = Czujnik moze by¢ stosowany w Strefie 2 (3G) zagrozenia wybuchem.
bezpieczenstwa Ex s Czujnik moze by¢ podigczony tylko do nastepujgcych przetwornikéw pomiarowych:
Liquiline typu CM42-LV (CLS50D) lub CM42-IV (CLS50), EU Deklaracja zgodnosci UE EC_00143
= Dla zapewnienia bezpiecznej pracy przyrzadu obowigzkowe jest zachowanie podanych zakreséw
temperatury otoczenia i temperatury medium.
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Tabele temperatur

Podtaczenie elektryczne

Zalecenia montazowe

Endress+Hauser

= Czujnik nalezy podtgczy¢ i obstugiwac zgodnie z zaleceniami podanymi w instrukcji obstugi
czujnika i przetwornika pomiarowego. Przestrzega¢ dopuszczalnych parametréw pracy dla danego
czujnika.

= Czujniki moga by¢ stosowane tylko do pomiaru mediéw cieklych o przewodnosci > 10 nS/cm.

Unika¢ gromadzenia sie tadunkoéw elektrostatycznych. Metalowe czesci przytacza procesowego

powinny by¢ podtgczone w punkcie pomiarowym w sposob zapewniajacy odprowadzanie tadunkow

elektrostatycznych (< 1 MQ).

Niemetalowe przylgcza procesowe powinny by¢ zabezpieczone przed gromadzeniem sie fadunkow

elektrostatycznych.

Aby unikna¢ gromadzenia sie fadunkéw elektrostatycznych, czujnik nalezy czysci¢ wytacznie

wilgotna Sciereczka.

Podczas eksploatacji przyrzadéw i czujnikéw obowigzkowe jest zachowanie petnej zgodnosci z

przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych w atmosferach wybuchowych (PN-EN 60079-14).

Montaz nalezy wykonywac w sposéb zapewniajgcy zachowanie stopnia ochrony obudowy. (Uzywa¢

oryginalnych uszczelek. Odpowiednio montowaé wprowadzenia przewoddw. Dokreci¢ nakretke

zaciskowg).

= Stopien ochrony IP68 jest zachowany tylko w przypadku montazu kotnierzowego.

Podczas montazu, uzytkowania i konserwacji czujnika, oprécz instrukeji obstugi, operator musi

przestrzegac¢ nastepujgcych norm:

= GB 3836.13 "Explosive atmospheres - Part 13: Equipment repair, overhaul and reclamation"
(Atmosfery wybuchowe - cze$¢ 13: Naprawa, remont, odnawianie i regeneracja urzgdzen)

= GB/T 3836.15 "Explosive atmospheres - Part 15: Electrical installations design, selection and
erection’ (Atmosfery wybuchowe - cze$¢ 15: Konstrukcja, dobér i instalacja urzadzen
elektrycznych)

= GB/T 3836.16 "Explosive atmospheres - Part 16: Electrical installations inspection and
maintenance” (Atmosfery wybuchowe - Cze$¢ 16: Kontrola i konserwacja instalacji
elektrycznych)

= GB/T 3836.18 "Explosive atmospheres - Part 18: Intrinsically safe electrical systems" (Atmosfery
wybuchowe - cze$¢ 18: Iskrobezpieczne instalacje elektryczne)

= GB 50257"Code for construction and acceptance of electric equipment on fire and explosion
hazard electrical equipment installation engineering" (Zalecenia do projektowania i odbioru
urzadzen elektrycznych przeznaczonych do pracy w atmosferach wybuchowych oraz
projektowanie montazu urzadzen elektrycznych przeznaczonych do pracy w obszarach
zagrozenia pozarowego)

W celu utrzymania i zagwarantowania ochrony przeciwwybuchowej, niedopuszczalne jest

dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji przyrzadu przez operatora. Kazda modyfikacja moze

spowodowac pogorszenie bezpieczenstwa przyrzadu.

» Przestrzega¢ wskazowek podanych w certyfikatach NEPSI. Mozne je pobra¢ ze strony produktowej:
www.endress.com/cls50d lub www.endress.com/cls50.

Klasa temperaturowa
Typ T4 T6
CLS50D-BV*B** -20°C<T,<120°C -20°C<T,<70°C
CLS50D-BV*C**
CLS50D-BV*D** -20°C<T,<110°C -20°C<T,<70°C
CLS50-V*** -20°C<T,<125°C -20°C<T,<75°C

Tabele temperatur obowigzujg tylko w przypadku spetnienia zalecen montazowych opisanych w
instrukeji obstugi. Jesli zalecenia te nie mogg byc spetnione, maksymalna temperatura medium T nie
moze przekracza¢ maksymalnej temperatury otoczenia Ts.

= Czujnik moze by¢ podtgczony tylko do nastepujgcych przetwornikéw pomiarowych:
Liquiline typu CM42-LV (CLS50D) lub CM42-IV (CLS50)
= Tylko CLS50-V***: Maks. dopuszczalna dtugo$c kabla pomiarowego wynosi 55 m (180 ft).

Instrukcja obstugi czujnika przewodnosci Indumax CLS50D/CLS50, BAOO182C
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